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CAMARA INTELIGENTE WIFI
CAMERA SMART WIFI
CAMARA INTELIGENTE WIFI
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SAFETY PRECAUTIONS

* Please confirm that the voltage meets the requirements befare use. Improper voltage
will damage the equipment and pose a safety risk.

e Please install the device correctly and make sure to cut off the power during
installation.

¢ The device generates heat when it is working, please avoid using it in a small confined
space.

¢ Do not touch it by hand after a long time to avoid bums.
* Please observe the law and use the camera function properly.

SPECIAL STATEMENT
 Please refer to the product in kind, the manual is for reference only.
* The APP and product device firmware will be updated from time to time. lf you have an

upgrade, please upgrade it online without prior notice. The manual is for reference only.

* The instructions may contain technical inaccuracies, or

a reas that do not match the function of the product or are printed incorrectly. Please
refer to the final interpretation of the company.

NOTE

¢ Please modify the user password at the same time as this product to avoid being
stolen by lawbreakers.

¢ Do not install the device in a location that is wet, dusty, or accessible to children.

¢ Please use and store within the allowable temperature and humidity range. Do not
disassemble the equipment at will.

QUICK OPERATION GUIDE

At present, the camera supports 2.4G WiFi with

802.llb/g/n protocol, and does not support 56 WiFi. Please keep the connection between
the mobile phone and the router through 2.4G

DOWNLOAD AND INSTALL APP

Method 1: Scan QR code
for quick download

Method 2: Search for Tuya smart
App in the Apple store or Google
play store and download it.
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REGISTER A USER AND LOG IN

* Open App, if you don’t have an account, click “creat new account”, it will skip into the
privacy page of the App, click agree, and then to use your mobile number or Email
adress to creat the account.

* After registration is complete, log in to the system. You can choose your password to
login or verification code to login. Alter logging in the system, you can directly choose to
add devices or choose to create a family scene and then add it. Method of creating a
family Scene: Click “I" on the bottom right corner of the app to select "Family
Management” and "My Home" to fill in the information and save it.

ADD DEVICE

 Click "Add Device" on the App homepage or “+" in the upper right. You can choose to
manually add devices and search for devices within the LAN. Manually add the device as
shown, select the smart camera.

* The App provides three types of distribution: QR code mode, hotspot distribution
network, and WiFi connection. The QR code mode is the default mode. You can switch
the distribution mode by clicking "Other distribution network” in the upper right comer
of the "QR code mode” homepage.
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CONNECT NETWORK IN QR CODE MODE

* Use the "QR code” distribution network, first confirm that the smart device indicator
is in the distribution mode (after initial network distribution or reset, power on the
device to hear the "Ding-dong” sound)

o Click the button (Figure 1), go to the next step, then enter the WiFi password, click OK,
the QR code distribution guide screen appears, click Continue, a QR code will be
displayed, use the device to sean the QR code on the phone, when you hear After the
device makes a sound, click the button to go to the next step.

o|f the distribution network is successful, you can modify the device to modify the name,
or you can choose the location of the room.
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HOTSPOT DISTRIBUTION NETWORK

e Use the thimble to gently press the Reset hole for 2 seconds (light press for 10
seconds, the camera resets]. After hearing the "beep” sound, the device enters the hot
spot mode and sends a WiFi signal named "SmartLife_XXXXXX"

e Select the hotspot distribution network (Figure 1), click Next, then enter the WiFi
password, click OK to enter the interface of (Figure 2).

e Then click the "go to connect” button, connect to the device hotspot
“Smartlife_XXXXXX", retum to the application, enter the device distribution network
waiting interface, after the device distribution network is successful, click Finish, add
the device successfully.
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WIRED DISTRIBUTION NETWORK

e First, please confirm that the smart camera is in the network configuration mode.

* Select wired network configuration, click Next, the device will automatically search,
enter the wired network configuration interface, alter hearing the device prompt, wait
for the APP to search for the device, and then click the searched device.
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VIEW LIVE VIDEO

e Click on the device to enter the control panel of the camera (Figure 1). The interface
displays the live video and can be used for HD, SD and full-screen playback. The bottom
menu provides settings for taking photos, speech, video, video playback, screen
orientation, alarms, etc.

e Click the Settings button in the upper right comer to enter the settings interface, as
shown in (Figure 2J, you can set the device name, shared device, device basic functions
and other settings.
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COMMON PROBLEMS

How to share devices?

In the live video viewing interface, click the Settings button in the upper right comer to
enter the device settings interface, click on "Share Device", then click "Add Share",
enter the phone number or mailbox of the user you want to share, click "Finish", then
share success

How does the camera store video?

At present, the camera supports EXFAT, FAT32 format Classé, ClasslOTF card, and
supports up to 128G. When the TF card is full, it automatically deletes the earlier video
and recycles the video.

The camera is abnormally offline. How to check it?
1. Check if the power and network are normal.

2. Reboot the device.

3. Reconfigure the camera.

4. Check if the home network broadband is normal.

How to switch network environment

When using in a new network environment, use the ejector pin to press and hold the
rear end reset hole (RESET hole) for about 2 seconds. When you hear the “Dingdong"
prompt and release it, the reset is successful. Restart and then configure the network
connection.

DESCRIPTION

The APP and device firmware will be updated from time to time. lf you have an upgrade,
please upgrade it online, without prior notice. The manual is for reference only.

®

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

¢ Confirme que el voltaje cumple con los requisitos antes de usar el dispositivo. Un
voltaje incorrecto dafiara el equipo y representara un riesgo para la seguridad.

¢ Instale el dispositivo correctamente y aseglrese de cortar la corriente durante la
instalacion.

e El dispositivo genera calor durante su funcionamiento; evite usarlo en espacios
reducidos y cerrados.

* No lo toque con las manos después de un tiempo prolongado para evitar quemaduras.

* Respete la ley y utilice la funcién de cdmara correctamente.

NOTA IMPORTANTE

 El producto puede diferir ligeramente del producto real; este manual es solo a modo
de referencia.

e La aplicaciény el firmware del dispositivo se actualizaran periédicamente. Si hay una
actualizacion disponible, actualicela. Este manual es solo de referencia.

e Las instrucciones pueden contener imprecisiones técnicas o informacion que no se
corresponde con el funcionamiento del producto o que esté impresa incorrectamente.
Consulte la interpretacion final de la marca.

NOTA

* Cambie la contrasefa de usuario al mismo tiempo que este producto para evitar que
sea robado.

* No instale el dispositivo en un lugar himedo, polvoriento o al alcance de los nifios.

¢ Utilice y almacene el dispositivo dentro del rango de temperatura y humedad
permitido. No desmonte el equipo.

GUIA DE OPERACION RAPIDA

Actualmente, la cdmara es compatible con Wi-Fi de 2.4 GHz con protocolo 802.11b/g/n
y no es compatible con Wi-Fi de 5 GHz. Mantenga la conexién entre el teléfono mévil y
el router a través de la red de 2.4 GHz.

DESCARGAR E INSTALAR LA APLICACION

Método 1: Escanee el codigo QR
para una descarga rapida.

Método 2: Buscar la aplicacion
inteligente Tuya en la tienda de
Apple o en la tienda Google Play
y descargala.
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REGISTRAR UN USUARIO E INICIAR SESION

¢ Abre la aplicacién. Si no tienes una cuenta, haz clic en "Crear cuenta nueva”. Esto te
redirigird a la pagina de privacidad de la aplicacion. Haz clic en "Aceptar” y luego usa tu
namero de teléfono mévil o direccion de correo electronico para crear la cuenta.

e Una vez completado el registro, inicia sesion en el sistema. Puedes elegir tu
contrasefia o el codigo de verificacion. Tras iniciar sesién, puedes afadir dispositivos
directamente o crear un entorno familiar y anadirlo. Para crear un entorno familiar: haz
clic en el icono "i" en la esquina inferior derecha de la aplicacion, selecciona “Gestion
familiar” y "Mi casa”, completa la informacién y guardala.

ANADIR DISPOSITIVO

* Haz clic en "Afadir dispositivo" en la pagina principal de la aplicacién o en elicono "+"
en la esquina superior derecha. Puedes anadir dispositivos manualmente y buscarlos
en la red local. Anade el dispositivo manualmente como se muestra y selecciona la
camara inteligente.

La aplicacion ofrece tres tipos de distribucién: codigo QR, red Wi-Fiy conexién Wi-Fi. EL
modo de codigo QR es el predeterminado. Para cambiar el modo de distribucién, haga
clic en «Otra red de distribucién» en la esquina superior derecha de la pagina principal
del modo de cddigo QR.
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Alfa Dyser S.L. - Pol. Ind. Anoia - C/Cooperativa, 2
08635 Sant Esteve Sesrovires - Barcelona - CIF. B-60163441
(+34) 93783 10 11 - www.alfadyser.com

CONEXION A LA RED EN MODO CODIGO QR

* Para usar la red de distribucion mediante cédigo QR, primero confirme que el
indicador del dispositivo inteligente esté en modo de distribucién (después de la
distribucidn inicial de la red o un reinicio, encienda el dispositivo; deberia escuchar un
sonido).

* Haga clic en el boton (Figura 1), vaya al siguiente paso, ingrese la contrasefa de Wi-Fi
y haga clic en Aceptar. Aparecera la pantalla de la guia de distribucion mediante cédigo
QR. Haga clic en Continuar; se mostrard un cédigo QR. Escanee el cddigo QR de su
teléfono usando el dispositivo. Cuando escuche un sonido, haga clic en el botén para ir
al siguiente paso.

 Si la distribucién de la red se realiza correctamente, puede modificar el nombre del
dispositivo o seleccionar la ubicacién de la habitacion.
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RED DE DISTRIBUCION DE PUNTO DE ACCESO

« Con el dedo, presione suavemente el orificio de reinicio durante 2 segundos (si lo
presiona ligeramente durante 10 segundos, la cdmara se reiniciard). Tras escuchar un
pitido, el dispositivo entrard en modo de punto de acceso y emitira una sefial Wi-Fi con
el nombre "SmartLife_XXXXXX".

 Seleccione la red de distribucion de punto de acceso (Figura 1), haga clic en Siguiente,
introduzca la contrasefia de Wi-Fi y haga clic en Aceptar para acceder a la interfaz
(Figura 2).

* Haga clic en el boton "Conectar”, conéctese al punto de acceso "Smartlife_XXXXXX",
vuelva a la aplicacion y acceda a la interfaz de espera de la red de distribucion. Una vez
conectado correctamente, haga clic en Finalizar para anadir el dispositivo.

aaw -
Canit
Connect mabile phane 1o

B
demans

RED DE DISTRIBUCION CABLEADA

¢ Primero, confirme que la cdmara inteligente esté en modo de configuracion de red.

e Seleccione la configuracién de red cableada y haga clic en Siguiente. El dispositivo
buscard automaticamente la red. Acceda a la interfaz de configuracion de red cableada
y, tras escuchar el mensaje del dispositivo, espere a que la aplicacion lo encuentre.
Finalmente, haga clic en el dispositivo encontrado.

(" o—— 000 ) ( o— 00 )
‘Recet the device first

Connect Device

i poth prarwes ieg bone 1 10
A PTert Platak 6 A porim
v e ly e

P e mene
mare the i akor 1n Racturg
e oo vt

VER ViDEO EN DIRECTO

« Haga clic en el dispositivo para acceder al panel de control de la cdmara (Figura 1). La
interfaz muestra el video en directo y permite la reproduccion en HD, SD y pantalla
completa. EL menu inferior ofrece ajustes para la toma de fotos, audio, video, reproduc-
cién de video, orientacion de pantalla, alarmas, etc.

* Haga clic en el botén «Ajustes» en la esquina superior derecha para acceder a la
interfaz de ajustes, como se muestra en la (Figura 2). Aqui podra configurar el nombre
del dispositivo, compartirlo, las funciones basicas y otros ajustes.
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PROBLEMAS COMUNES

¢Como compartir dispositivos?

En la interfaz de visualizacion de video en vivo, haga clic en el botén Configuracién en la
esquina superior derecha para acceder a la configuracién del dispositivo. Haga clic en
“Compartir dispositivo” y luego en "Agregar recurso compartido”. Ingrese el nimero de
teléfono o correo electrénico del usuario con quien desea compartir y haga clic en
“Finalizar". La funcion se habra compartido correctamente.

¢Como almacena la camara los videos?

Actualmente, la cdmara admite tarjetas TF Clase 6 y Clase 10 con formato EXFAT y
FAT32, y admite hasta 128 GB. Cuando la tarjeta TF se llena, elimina automaticamente
los videos mas antiguos y los recicla.

La cdmara esta desconectada de forma anormal. ; Como solucionarlo?

1. Verifique que la alimentacién y la conexidn a internet funcionen correctamente.
2. Reinicie el dispositivo.

3. Vuelva a configurar la camara.

4. Verifique que la conexién a internet de su red doméstica funcione correctamente.

Como cambiar de red

Al usar el dispositivo en una nueva red, Utilice el pasador eyector para presionar y
mantener presionado el orificio de reinicio del extremo posterior (orificio RESET)
durante aproximadamente 2 segundos.. Cuando escuche el sonido "Dingdong”, sueltelo
; el reinicio se habra realizado correctamente. Reinicie el dispositivo y configure la
conexion de red.

DESCRIPCION

La aplicacion y el firmware del dispositivo se actualizaran periédicamente. Si hay una
actualizacion disponible, actualicela en linea. Este manual es solo para referencia.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

o Certifique-se de que a voltagem cumpre os requisitos antes de utilizar o produto. Uma
voltagem inadequada pode danificar o equipamento e representar um risco de
seguranca.

* Instale o dispositivo corretamente e certifique-se de que desliga a alimentacao
durante a instalacao.

¢ O dispositivo gera calor durante o funcionamento; evite utilizd-lo em espacos
pequenos e confinados.

* Nao lhe toque com as maos apés um longo periodo de utilizacao para evitar queimaduras.
¢ Respeite a legislacao e utilize a funcdo de cdmara corretamente.

INFORMACOES IMPORTANTES
¢ Consulte o produto em si; 0 manual é apenas para referéncia.

¢ A aplicacao e o firmware do dispositivo serao atualizados periodicamente. Caso exista
uma atualizacao disponivel, atualize-a online sem aviso prévio. O manual é apenas para
referéncia.

¢ As instrucdes podem conter imprecisées técnicas ou areas que ndo correspondem a
funcdo do produto ou que estejam impressas incorretamente. Consulte a interpretacao
final da empresa..

NOTA:

e Altere a palavra-passe do utilizador ao mesmo tempo que instala este produto para
evitar que seja roubada por criminosos.

¢ Nao instale o dispositivo em locais himidos, poeirentos ou acessiveis a criancas.

e Utilize e armazene dentro do intervalo de temperatura e humidade permitido. Nao
desmonte o equipamento por conta prépria.

GUIA DE OPERACAO RAPIDA

Atualmente, a cdmara suporta Wi-Fi de 2,4 GHz com protocolo 802.11b/g/n e nao
suporta Wi-Fi de 5 GHz. Mantenha a ligacao entre o telemével e o router através

de 2,4 GHz

TRANSFIRA E INSTALE 0 APP
Método 1: Digitalizar o cédigo QR Método 2: Procure a aplicacdo
Tuya Smart na Apple Store ou na
Google Play Store e faca o
download.

para download rapido
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REGISTE UM UTILIZADOR E FACA LOGIN

e Abra a aplicacdo. Se nao tiver uma conta, clique em “Criar nova conta”. Sera
redirecionado para a pagina de privacidade da aplicacdo. Clique em "Concordo” e, em
seguida, utilize o seu nimero de telemével ou endereco de e-mail para criar a conta.

* Apés concluir o registo, inicie sessdo no sistema. Pode escolher uma palavra-passe
ou um cédigo de verificacdo para aceder ao sistema. Apds o login, pode adicionar
dispositivos diretamente ou criar uma cena familiar e adiciona-la. Método para criar
uma cena familiar: Clique no "i" no canto inferior direito da aplicacao, selecione "Gestao
Familiar” e "A Minha Casa"” para preencher as informacées e guardar.

ADICIONAR DISPOSITIVO

* Clique em "Adicionar Dispositivo" na pagina inicial da aplicacdo ou no "+" no canto
superior direito. Pode adicionar dispositivos manualmente e procurar dispositivos na
rede local [LAN). Adicione o dispositivo manualmente, conforme mostrado, selecionan-
do a cdmara inteligente.

* Aaplicacao oferece trés tipos de distribuicdo: modo de cédigo QR, rede de distribuicao
por hotspot e ligacao Wi-Fi. 0 modo de cddigo QR é o modo predefinido. Pode alternar
o modo de distribuicdo clicando em “Outra rede de distribuicao” no canto superior
direito da pagina inicial do “Modo de cédigo QR".
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LIGAR A REDE NO MODO DE CODIGO QR

 Para utilizar a rede de distribuicao por “cédigo QR", confirme primeiro se o indicador
do dispositivo inteligente estd no modo de distribuicdo (apés a distribuicdo inicial da
rede ou reinicializacao, ligue o dispositivo para ouvir um som de "Ding-dong”).

 Clique no botao (Figura 1), va para o passo seguinte, introduza a palavra-passe Wi-Fi
e clique em OK. O ecra do guia de distribuicdo por cédigo QR sera apresentado. Clique
em Continuar. Um cddigo QR serd apresentado. Utilize o dispositivo para ler o codigo QR
no telemével. Quando ouvir o som emitido pelo dispositivo, clique no botdo para avancar
para o passo seguinte.

* Se a rede de distribuicdo for bem-sucedida, pode modificar o nome do dispositivo ou
escolher a localizacao da divisao.
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REDE DE DISTRIBUICAO DE HOTSPOT

¢ Utilize o dedal para pressionar ligeiramente o orificio de reinicializacdo durante 2
segundos [pressione ligeiramente durante 10 segundos para reiniciar a cAmara). Apos
ouvir um sinal sonoro, o dispositivo entrara no modo hotspot e enviard um sinal Wi-Fi
com o nome “SmartLife_XXXXXX".

« Selecione a rede de distribuicao de hotspots (Figura 1), clique em Seguinte, introduza
a palavra-passe Wi-Fi e clique em OK para aceder a interface da (Figura 2).

e De seguida, clique no botdo “Ligar”, ligue-se ao hotspot do dispositivo
“Smartlife_XXXXXX", volte a aplicacdo e aceda a interface de espera da rede de
distribuicao do dispositivo. Apds a ligacao ter sido estabelecida com sucesso, clique em
Concluir para adicionar o dispositivo.
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REDE DE DISTRIBUICAO COM FIO

* Em primeiro lugar, confirme se a cdmara inteligente estd no modo de configuracdo de
rede.

* Selecione a configuracao de rede com fios e clique em Seguinte. O dispositivo sera
pesquisado automaticamente. Aceda a interface de configuracdo de rede com fios e
aguarde o aviso sonoro do dispositivo. Assim que a aplicacdo encontrar o dispositivo,
clique nele.
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VISUALIZAR ViDEO AO VIVO

« Clique no dispositivo para aceder ao painel de controlo da cdmara (Figura 1). A
interface exibe o video em direto e pode ser utilizada para reproducao em HD, SD e ecra
completo. O menu inferior oferece definicoes para tirar fotografias, gravar dudio, gravar
videos, reproduzir videos, ajustar a orientacdo do ecra, ativar alarmes, etc.

¢ Clique no botdo Definicdes no canto superior direito para aceder a interface de
defini¢coes, conforme indicado na (Figura 2). Pode definir o nome do dispositivo, a
partitha de dispositivos, as funcdes basicas do dispositivo e outras definicoes.
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PROBLEMAS COMUNS

Como partilhar dispositivos?

Na interface de visualizacdo de video em direto, clique no botdo Definicdes no canto
superior direito para aceder a interface de definicdes do dispositivo. Clique em
“Partilhar dispositivo”, depois em "Adicionar partilha", introduza o nimero de telefone
ou e-mail do utilizador com quem pretende partilhar e clique em "Concluir”. A partilha
sera concluida com sucesso.

Como é que a cdmara armazena videos?

Atualmente, a cdmara suporta os formatos EXFAT e FAT32, bem como cartdes TF
Classe 6 e Classe 10, com uma capacidade até 128 GB. Quando o cartdao TF estiver
cheio, os videos mais antigos serao automaticamente apagados e os novos videos serao
reiniciados.

A camara esta offline de forma anormal. Como verificar?

1. Verifique se a alimentacao e a rede estao a funcionar corretamente.

2. Reinicie o dispositivo.

3. Reconfigure a cdmara.

4. Verifique se a ligacdo a internet da sua rede doméstica esta a funcionar corretamente.

Como alternar o ambiente de rede

Quando utilizar num novo ambiente de rede, utilize o pino ejetor para pressionar e
segurar o orificio de reinicializacdo na parte traseira (orificio RESET) durante cerca de
2 segundos. Quando ouvir o sinal sonoro "Dingdong”, solte o botao. A reinicializacao foi
concluida com sucesso. Reinicie o dispositivo e configure a ligacao de rede.

DESCRICAO

A aplicacao e o firmware do dispositivo serao atualizados periodicamente. Se houver
uma atualizacdo disponivel, atualize-a online, sem aviso prévio. Este manual serve
apenas como referéncia.
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